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IS)afontainéról a következő kedves 
anekdotát mesélik el:
Egyszer szóv átették előtte a kávé 
állítólagos káros hatását az 
egészségre. Lafontaine erre azt 
válaszolta :

„Immár 70 év óta iszom a kávémat és azt hiszem, 
hogy a további 20 évben sem fog megöl ni. ff a a 
kávé — amint mondják — méreg, úgy szívesen 
tovább mérgezem magamat, mert látom, hogy az 
kitűnő hatással van az egészségemre“.

Ä Meinl Gyula 7?. 7. fióküzleteiben
naponta f ri s s e n pörkölt kávét vásárolhat

IdAtómBA

divatárus és férfiszabó

FRAKK- ÉS 
SMOKINGÖLTÖNy

legfinomabb 
angol szövetekből 

mérték szerint
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SZEMÉLYI HÍREK. Az angol király állapota 
már annyira javult, hogy immár államügyekkel is fog® 
lalkozik. — Fuad király születésnapja alkalmából 
meleghangú táviratváltás folyt le az egyiptomi ural® 
kodó és Horthy Miklós kormányzó között. — József 
kir. herceg tíz napi tartózkodásra családjához a francia 
Riviérára utazott. ■— Boris bolgár király április 16=án,
Fuad egyiptomi király 
későbbi időpontban Prá® 
gába utazik. — A yorki 
herceg és felesége Bér® 
linben töltöttek rövidebb 
időt. — Vilmos porosz 
herceg, a német trónörö# 
kös legidősebb fia a kö® 
nigsbergi egyetemen fogja 
tanulmányait folytatni.
— Wenckheim László 
gróf és felesége vissza® 
érkeztek Monte Carlo® 
ból. — Wenckheim Jenő 
gróf és felesége, vala®‘ 
mint Béla és Mária gyér# 
mekeik Meránba érkéz® 
tek. — Wimpffen György 
gróf és felesége Zichy 
Jacqueline grófnő Sem = 
meringen töltenek rövi® 
debb időt. — Vay László 
báró és felesége sz. Soly® 
mossy Ili bárónő Abba® 
ziába érkeztek. — VWé® 
száros János h. álíamtit® 
kárnak nyugaíombavo* 
nulása alkalmából a kor® 
mányzó elismerését fe® 
jeztette ki. — Tormay 
Béla államtitkár csütör® 
tökön tmgasszínvonalú 
előadást tartott a Cob® 
den#Szövetségben. — Az# 
gay János kormányfőta® 
nácsost a Magyar Vörös# 
kereszt Egylet közp. fő®
gondnok=helyettesét melegen ünnepelték az egylet 
50 éves jubileuma alkalmából, amelynek munkájában 
a megalakulás óta állandóan résztvesz. — A Nem® 
zeti Színház ápr. 13#án ünnepli Rákosi Szidi 60 éves 
színészi jubileumát. — Rónaszéki Trux Lajos és fele® 
sége pár heti tartózkodásra Párisba utaztak.

FESTŐISKOLA. Csermely János festőművész 
műterme: V., Fáik Miksa®u. 22. állandó képkiállítás 
vasárnaponként.
....   lln.   lln. min   Ilin.,min,.min.■iilliiiiiiiiii..iHiiiniiliii.iiiHii,iHHii,iiiiin.   

HyMEN. Bethlen Balázs gróf és felesége Jósika 
Beatrix bárónő legfiatalabb leányát Beátát eljegyezte 
borosjenői Aczél Eduárd.

Ludvigh Györgyné zsarnóczai Bartheldy Márta 
és néhai férje vitéz Martin Iván leányát Nórát f. é. 
április hó 6=án este fél 7 órakor vezeti oltárhoz esik® 
páífalvi Biró József a Szent ístván=bazilikában.

Tarányi Ferenc és fe® 
lesége sz. Kölesei Kende 
Gabriella bárónő Mari= 
etta leányát eljegyezte 
Szemere <de genere 
Huba) László.

Néhai Deréky Pál ny. 
kúriai bíró és felesége 
leányát Sárit folyó évi 
április hó 6®án vezeti ol# 
tárhoz a tállyai ág. ev. 
templomban Máriássy 
Ödön cs. és kir. kamarás.

Csanaki Próbáld Sári# 
kát lovag Zulawski An® 
dór dr. és Albertini di 
Ponte F/Z/Mcsanaki Pró# 
báld Vilmos április 6#án 
vezette oltárhoz.

Máriássy Andrea és 
rigómezei Vancsay Sán# 
dór április 4®én tartották 
esküvőjüket Karcagon.

Ma lesin er Emil fő® 
szerkesztő nevelt leányát 
Lucyt eljegyezte etre® 
karosai Lukáts Dénes.

Sandner A licet el je® 
gyezte Aradszky Emil.

Teleki Kálmán dr. szé# 
kesfővárosi tisztiorvos, 
egészségügyi főtanácsos 
leányát Idát eljegyezte 
Ribáry István dr., a Bu® 
dapesti Pázmány Péter 
Tudomány Egyetem ny. 
r. tanára.

MEGNYÍLT a hódmezővásárhelyi képzőművé® 
szék kiállítása. Hódmezővásárhelyen vasárnap délután 
a városháza termébeji nyitotta meg a vásárhelyi kép® 
zőművészek második kollektiv kiállítását dr. Soós 
István polgármester. A magas színvonalú tárlaton a 
festészetet Tornyai János, Rudnay Gyula, Barkász 
Lajos, Pogány Ferenc és vitéz Darvassy István, a 
szobrászatot pedig Pásztor János és Kallós Ede 
képviselték.

111 ■ M il 11 in 111111 ■ 11111   lln.mii  

revísnyei Reviczky József
A Wiener Salonblattból

Telefon: Ilii IIIU n U fl M I. \ I blf kV I IIRII. IIU I I k UbM
IX, Kálvín-íér 7

Csakis külföldi legelsörangú kereszthúros zongorák, pianinók, továbbá gramofonok és gramofonlemezek nagy raktára. Előnyös fizetési feltételek.
.......... KULTUR» HANUSZER- ES ZONGORATEREM
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IV. KÁROLY KIRÁLY lelkiüdvéért, minthogy 
halálának évfordulója az idén Husvét másodnapjára 
esett, az ünnepélyes gyászistentisztelet a budavári 
koronázótemplomban április 10#én szerdán délelőtt 
10 órakor lesz.

BEZEGH - HUSZAGH MIKLOSEK március
21#én rendezték szezonzáró 6 órai teájukat, amely 
kitűnő hangulatban a késő hajnali órákig tartott. Jelen 
voltak: Herrmann Miksa 
és felesége, Dohnányj 
Ernő és felesége, Álgya 
Sándor, felesége és \e= 
ánya, Radnay Miklós és 
felesége,Schwőder Ervin 
és felesége,Földváry Ele# 
mér és felesége, Rőder 
Vilmos és felesége, Boér 
Bencze és felesége, Pécs- 
váry Herrmann Miksa és 
felesége, Csonka László 
és felesége, Lányi Már- 
ton dr., Gál László dr.,
Bogya János, Sztrako- 
niczky Baba, Kovacsics 
Médy, Álgya Marianne,
Prih radny Klári, Tarcsay 
Ilona, Csonka Ferenc és 
Endre, Bézay Jenő, Káí# 
noki Bedő Albert, Szen= 
dey Béla, Miskolczy 
László, Móré László,
Herrmann Gábor, Ugrón 
Gábor és Imre, Török 
Zoltán, Sztankovics Vik# 
tor, Nemes Árpád, Doby 
Ivor, Benkovics Géza,
Osztroluczky Pál, Eller 
Tibor, Zboray Gyula,
Károlyi József.

VADÁSZAT. Ifj.
Kacskovics Mihály ga- 
mási földbirtokos házá# 
ban összegyűlt szalonka- 
vadászok <ifj. Kacsko- 
vies Mihály és fele­
sége Sárközy Eszti, Csorba Márton dr. és felesége 
Bossányi Erzsébet, Somogyi Béla, Farkas-Jablánczy

Ferenc, Zsilt Károly) az általában rossz szalonkavonu­
lási viszonyok ellenére három húzáson és klopfoláson 
nagyszerű eredményt értek el. A három húzáson 12, 
a klopfoláson pedig 23 szalonka esett. A matador 
az említett társaság hölgyvadászai közül Kacskovics 
Mihályné Sárközy Eszti volt, aki egymaga 9 szalonkát 
lőtt. A vadászatok után a szomszéd birtokos Csorba 
Ferenc államtitkár kastélyában volt estély, ahol a

fiatalság reggelig táncolt. 
Megjelent fiatal leányok: 
Csorba Fruska, Tóthy 
Dolly, Bindetti Médi és 
még sokan mások és a 
környékbeli táncosgárda.

A MAGYAR NŐK 
SZENT KORONA 
SZÖVETSÉGE szer­
dai teadélutánján házi­
asszonyok lesznek: Bár- 
czy Istvánné, dr. Hantos 
Elemérné, Kárpáthyné 
Duboviszky Ilona és 
Ugrón Gáborné. A mű# 
soron közreműködnek: 
Bieber Józsefné,Dobákné 
Trozonyi Kató, Gröber 
Sári, Wladár Róbert és 
Villám Margit.

A HUNGÁRIA 
NEMZETI ÉS NÉP#
TUN evezős-egyletek 
az idén is nagyszabású 
díszhangversenyt rendez# 
nek,hajó- illetve verseny# 
alapjaik javára a Zene- 
művészeti Főiskolanagy# 
termében csütörtökön, 
április ll=én este fél 8 
órakor. A díszhangver­
seny fővédnöke Horthy 
Miklós kormányzó, dísz­
elnöke pedig Albrecht 
kir. herceg. Közremű# 
ködnek: KőszeghyTeréz, 
Vaszary Piroska, Ba­

lázs Árpád, Dénes György, Havas István dr.,Laurisin 
Lajos, Noszeda Károly és Pethes Sándor.

Papp-Váry Endréné és leánya Máriuska Veres fe'.v.

Ponds
Vanishínq & Cold
Creams

A női szépség ápolására és megőrzésére! |
Kapható: drogériákban, gyógyszertárakban és illatszertárakban vagy a főraktárban Neruda Nándor, Kossuth Lajos-u. 10 =
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MŰVÉSZ- 
ESTÉLY A 
NEMZETI 
KASZINÓ. 
BAN a múlt 
számunkban 
jelzett műsor­
ral nem 13= 
án, hanem f. 
hó!7*én (szer* 
dán) lesz, este 
9 órai kezdet* 
tel. (Bejárat: 
IV,Szép=u.2> 

IBOLYA* 
ESTÉK. A
Gyermekvédő 
Liga javára 
május hó végé* 
ig minden hét 
szerdai napján 
esti 9 órai kéz* 
dettel a Britan* 

nia*szálíó pirostermében, Ibolya;estét rendeznek a főváros 
legelőkelőbb családjai. Mint az előbbiek, úgy a mostani 
szerdán este megtartott Ibolya*est is az előkelő családok 
találkozója volt. Emelkedett hangulat mellett hajnalig tar* 
tott a tánc, a szünetek alatt pedig elsőrendű zene* és ének* 
művészek szórakoztatták a jelenlévőket. A következő 
háziasszonyok buzgólkodtak az est sikerének érdeké* 
ben: Sembery Istvánné védnöknő, gróf Klebelsberg 
Jenőné, gróf Gatterburg Frigyesné, gróf Somssich 
Izabella, gróf Kinskiné P. Ilka, dr. Bognár Dénesné, 
báró Tünkéi Erzsébet, báró Gunes Antoinette, dr. 
Gátiéin Hugóné, dr. Jeney Zoltánné, dr. Kálmán 
Jenőné, özv. dr. Dedinski S.=né, dr. Bauer Sámuelné, 
dr. Kisteleki Imréné, dr. Renner Kodolányiné, Fiala 
Jánosné, Blumenthal Lipótné, Bogisich Lipótné, Ren* 
nerné Adél, özv. Harzstein Gézáné, özv. Jaulusz 
Istvánné, özv. Lüske Károlyné, Král Ilona, Pólya 
Éva, Negró Janka, Mayerné Käthe. A folytatólagos 
szerdai megtartandó Ibolya-estre meghívók igényel­
hetők: Tihanyi Imre háznagynál, telefon Automata 
252*52. útján, vagy V., Sas-utca 13. szám alatt.
, PETHŐ SÁNDOR dr. előadása Pátria Klubban. 

Április 6=án, szombaton este 9 órakor klubvacsorát 
rendezett a klub igazgatósága, a vacsora után Pethő 
Sándor dr., a klub főtitkára »Revízió és külpolitika« 
címen előadást tartott.

Wagner Clarissa
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CHMEL
ZONGORATERÉM
ÚJ ÜZLETHELYISÉGEI
DOROTTTA-r. T. HITEIBäNK-PAIOTA

CHMEL

BECKSTEIN, BÖSENDORFER, GROTRIAN—STEINWEG, 
PROKSCH, STECK (AEOLIAN COMPANY NEW-YORK) 

EGYEDÜLI KÉPVISELETE 
JUTÁNYOS ÁRAK. KEDVEZŐ FIZETÉSI FELTÉTELEK
Gramofonok, lemezek, pianolák, pian.-kottatekercsek alkalmi áron kaphatók

SZÉPSÉGVERSENYÜNK megindult és annak 
első szavazatait a következőkre adták le.

Asszonyok:
Báró Schmerzing Egonné 4
Gróf Serényi Istvánné 3
Hoensch Gusztávné 3
Báró Kruchinka Károlyné 2
Sassanoff Eduárdné 1
Csurgay Istvánné 1

Leányok:
Hegedűs Theodora 8
Mikó Kata 8
Révész Dudy 5
Gortvay Baba 5

Graefl Valéria 3
Örley Erzsiké 3
Lugmayer Sári 3
Gróf Bolza Marianne 3
Lenz Adi 2
Kuchinka Nelly 1
Álgya Marianne 1
Hodossy Marianne 1
Oberschall Magda 1
Bárczy Piroska 1
Kaprinay Judith 1
Zsiga Baba 1

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiilliiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiliiiimiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiimH

ÁPRILIS.
Most ülj le mellém és ne hagyj magamra, 
maradj velem pár csöndes pillanatra: 
a férfi gyarló, gyönge és magános, 
de gyáva vágya mégis égbe szálldos.
Anyám leszel, testvérem és leányom, 
a kezed most megcsókolom puhán, 
útfélre buktam és karom kitárom 
a búcsúzó fiatalság után.

A napsugártól messze menekültem, 
jó volna már megállni megbékülten.
Kár a futásért, hogyha nincs menekvés, 
a szándék nem elég ha könnyen elvész... 
Akit legyőztek, az ne háborogjon, 
maradjon békén s nézze az eget, 
ha alkonyat felé a sárga holdon 
hálót szőnek a szelíd fellegek.

Most ülj le mellém és ölelj magadhoz: 
gőgös bolond voltam, ki elkalandoz — 
be csöndes már a hangom... meg se hallják, 
elhagytam valahol a lelkem arcát.
De úgy hiszem, hogy nem lesz semmi baj, 
tovább forog a föld, békén ... nyugodtan, 
csak éppen a szivem... e furcsa zaj 
csendesül el... Ég áldjon ... Ennyi voltam ...!

UJHELY JÓZSEF.
................................... ............................. .111.1111...... ....1111.11 ii i] 1, 11111111111111 1

EPSTEIN
MÓR UTÓDA BB5S3M&

ALAPITTATOTT: 1875-BEN.

FIU-, LEÁNY- ES NŐI RUHA 
KÜLÖNLEGESSÉGEK

................ ..........Ili........................... ...............................
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JÓZSEF FŐ* 
HERCEG mond 
ünnepi beszédet 
a Tisza István 
e nléklakomán. A 
Tisza István Tár* 
saskör és Emlék* 
bizottság az idén 
is, mint minden 
évben, április 22* 
én, Tisza István 
születésének év* 
fordulóján emlék* 
lakomát rendez, 
hogy az Istenben 
boldogult vezéré* 
nek, Tisza István 
gróf emlékének 
áldozzon. Az ün­
nepi beszédet a 
lakomán József 
főherceg mondja. 
A lakomát, tekin- 

Gróf Wedel Vilmosék gyermeke tettel a résztve-
Ernő Ágoston A Wiener Salonblattból vők nagy Szá-

,, mára, a Geííért-
szálló nagy diszcsarnokában este 9 órakor tartják meg.

SZERZŐI MATINÉ. Húsvétvasárnap délelőtt az 
Uránia Színházban a fiatal magyar költőgeneráció két 
tehetséges tagja, ifjabb Szász Károly és Szőke Sándor 
szerzői matinét rendeztek. Részben a szerzők maguk 
adták elő műveiket, nemes poétikájuk alkotásait, 
részben pedig T. Mátrai Erzsi, a Nemzeti Színház 
tfSi3' Gárdos Kornélia és Kiss Ferenc, a Magyar 
Színház tagja szavalták nagy tetszés mellett a szerzők 
versét, majd Keresztély István és László Imre a szer­
zők megzenésített költeményeit adták elő. A hallgató­
ság a magas színvonalú matiné szereplőit és a szer­
zőket a legmelegebb ünneplésben részesítette.

:

HALÁLOZÁS. Özv. Heinrich Ferencné Heinrich 
Dezső felsőházi tag, Heinrich Gábor, a Nemzeti 
Bank főtanácsosának és néhai Heinrich Ferenc keres­
kedelmi miniszternek édesanyja elhunyt. A szerdán 
megtartott temetésen résztvettek: Popovics Sándor, 
Pétery Ödön, Ádám Géza, Tömöry Kálmán, Béla* 
tiny Artur, Chorin Ferenc, Kornfeld Móric báró, 
Biró Pál, Matta Árpád, Sándor Pál, Adorján Ágoston 
altábornagy, Dreher Jenő, Haggenmacher Oszkár, 
Haggenma- 

cher Henrik 
stb.— Anesini 
Andor vkszt. 
őrnagy rövid 

szenvedés 
után március 
30*án meg­
halt.

BELGA
látogatók ke* 
resikfelBuda* 
pestet és Ma­
gyarország 
érdekesebb 

részeit. Az 
első csoport 
pár hét múlva 
érkezik. A tár* 
saság nagy­
része a Bel­
giumba kül­
dött magyar 
gyermekek 

nevelőszülei­
ből áll. Van

Gróf Wedel Vilmosék gyermeke Vilmos
A Wiener Salonblattból

közöttük egy ismert professzor és egy volt miniszter 
is. Az első csoportot rövidesen egy másik követi és 
lehetséges, hogy az első két csoport után több belga 
kirándulótársaság tesz látogatást Magyarországon.

KÉSŐ NÁSZ.
Fülledt éjek, vak hajnalok . . . 
Ez minden, amit adhatok.

Fanyar, késői mámorok,
Ha szivem néha feldobog.

Unott, fakó beszélgetések . . . 
Ha néha fáradtan megértlek.

És olykor, mikor megölellek: 
Egy percre felsírhat a lelked.

Te édes jóság, forró vágy,
Én csupa kétely, csupa vád.

A múltam örök rejtelem,
Vak köd a messzi tengeren.

Irta: BULISSA REZSŐ.

Ifjú tüzem már rég kialva,
Tiéd csupán az üszke, hamva,

A hosszú, keserű éveken. 
Szenvedni, gyötrődni fogsz velem

Aztán... bucsutlan meghalok:
Ez minden, amit adhatok.

ZWACKUnicuM
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SPORT HÍREK
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MEGKEZDŐDÖTT A HOCKEy ÉS TEN- 
NISZ-SZEZÓN. Húsvér két ünnepe, ha az idő­
járás nem is volt valami kedvező, mégis a tavaszi 
sportélet megnyi­
tója volt. Mialatt 
Lauber Dezső és 
a pólócsapat Brio* 
niban aratták a 
külföldi babéro­
kat, addig itthon 
a hockey és a 
tennisz hívei szed* 
ték elő ütőiket, 
hogy egy kis já­
tékkal felavassák 
az idei, nagyon 
is késve érkezett 
tavaszt. A ten- 
niszben nagyon is 
komolyra ment a 
játék, mert válo­
gató versenyt tar# 
tottak a szombat* 
vasárnapi Buda­
pest - Cambridge 
város- s egyetem­
közi mérkőzésre.
Kehrling és Ta= ,
káts helye biztos volt, csak Krepuska es Petery 
mérkőztek az egyesben, meg a 1 akáts-Kirchmayr 
páros az újpesti kettőssel, az 
Aschner-Leiner párral. Győzött 
Krepuska meglepő fölénnyel 
6:2, 6:2 arányban s a MAC 
már is megőrizte felsőbbségét 
az újpestiekkel szemben, akiket 
6:3, 1 :6, 6 : 3 arányban győz­
tek le. Cambridge ellen tehát 
ismét a teljes MAC-gárda veszi 
fel a küzdelmet, míg az egye­
temközi mérkőzésen Bánó, gróf 
Révay József, Straub testvérek 
és Márffy-Mantuano Tamás 
képviselik Budapestet. Az ér­
deklődés természetesen nagy, 
mert az angolok, ha még is­
meretlen, fiatal nagyságok is, 
de valószínűleg nagyon is tud­
nak játszani.

A hockey-fronton is a húsvét 
jelentette a hivatalos kezdetet, 
mert a MHC, a BHC, az 
Amatőr HC és a BBTE kör­
mérkőzést tartottak, amelyből 
természetesen a MAC kipróbált 
csapata került ki győztesként 
és elnyerte a kitűzött 11 darab bronz-plakettet. A 
Margitszigeten is volt hockey-mérkőzés, itt a MAC

és a MHC kombinált csapatai rendeztek barátságos 
jellegű játékot, amely eldöntetlenül végződött húsvét 
mindkét napján vasárnap és hétfőn is.

LAUBERDE

Gróf Kinsky Ulrich, a bécsi Póló Klub elnöke

X. Keresztély dán király
A Wiener Salonblattból

ZSŐ nagy sikerei 
Olaszországban. 
A boconii nem­
zetközi golfver­
senyek legérde­
kesebb küzdelmét 
a golfhét főszá­
mának, az Adria 
bajnokságának 
döntője hozta, 
amelyben A. M. 
Aldridge (Royal) 
M i d * S u r r e y 
(Golfclub) az an* 
goi bajnoki kiasz* 
szis képviselőjé­
vel, Lauber De­
zső, a sokszoros 
magyar bajnok állt 
szemben. Mind­
ketten a legkivá­
lóbb külföldi baj­
nokok legyőzése 
után kvalifikálták 

magukat a döntőküzdelemre. Lauber Dezső báró Bis- 
singet (Frankfurt), gróf Salm Oltót (Wien), C. W.

Thompsont (Anglia) és M. de 
Taufanit (Turin) győzte le. 
Aldridge, akinek nemzeti hen­
dikepje három, az angol első 
bajnoki klasszishoz tartozik, 
pontos közeljátéka és különösen 
a homokgreendeken való haj­
szálra kiszámított gurításai ré­
vén az első körvégén két lyuknyi 
vezetést szerzett magának. A 
második körben azonban Lauber 
oly óriási távolságokra ütötte 
labdáit, hogy egyes szakaszok* 
nál 50 —50 méterrel közelebbről 
játszhatott a lyukhoz, mint ellen* 
fele. Ezt az előnyét pontos 
közeljátékkal kihasználva az első 
kilenc lyukat, a kör felét, 36 
ütéssel a bogeyval egyenlő ki­
tűnő eredménnyel tette meg s 
ezzel behozta az angol előnyét. 
A hátralévő kilenc szakaszon 
mindjobban kidomborodott Lau* 
bernek a hosszú játékban való 
fölénye, amelyet végig megtartva, 
végeredményben 3:2 arányú 

győzelmet könyvelhetett el s így a mittag mindkét 
számát a magyar színeknek szerezte meg.

COHR mARifl-KRorisusz
Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
Gyár és központ: Vili. kerület, Baross- 
utca 85. szám. / Telefon: József 302—37
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CANNES
A francia Riviera az eddigi rossz időjárás folytán 

most éli csak igazi főszezonját. Az enyhe éghajlatú 
tengerparton az összeépí­
tett fürdővárosok telve ide* 
genekkel, akik élvezik a 
tavaszt és szórják a pénzt.
De mind közül messze ki­
magaslik Cannes, amely­
nek az előkelő nívóját az 
angolok, — az árát pedig 
az amerikaiak adják meg.
Nem is mer oda menni az, 
aki hallotta hírét. Viszont 
ennek megvan az előnye, 
mert az a közönség, 
amelyet esténkint a can- 
nesi kaszinóban lehet látni, 
legfeljebb csak Biarritz- 
ban vagy Heliopolisban 
találkozik a jövő évben.
A szezonban telve vannak 
a nyolcemeletes mammut-szállodák 
idegenekkel, természetesen ango­
lokkal, amerikaiakkal <de ebből is 
csak a java !> és meggazdagodott 
franciákkal, akik mind saját jacht­
tal, autóval és feleséggel érkeznek.

De nézzük, hogy élnek a világ 
leggazdagabb és legelőkelőbb em­
berei: Akik nem saját vagy bérelt 
villában, hanem szállodában laknak, 
azok közül a hölgyek délben kel­
nek, a férfiak pedig délelőtt golfoz­
nak, mely az organizált semmit­
tevés legjellegzetesebb formája. Ez 
náluk a sportok királya. Talán a 
világ legelőkelőbb golf=klubja van 
itt, a »Country Club Mougins«, 
amelynek elnöke Lord Derby.
Egyetlen magyar tagja is van,
Nagy Elek volt követ, aki most 
Mentonban tartózkodik.

A kora délutánt jacht- és autó­
kirándulásokkal, tennisszel töltik, 
de már hat óra tájban a kaszinóban 
találkozik az egész közönség. Persze 
a chemin- és baccaratasztal mel­
lett, ahol mindenki egyforma. A 
vas- vagy petroleumkirály személyesen vagy annak 
felesége, az angol lord, a francia márkiné, vagy eset­

leg egy aktiv, vagy egy ex-király, egymás mellett 
ülnek és egyik sem keresi a szomszédjában a hasonló

származásút, sőt a vagyo­
nára sem kiváncsi. Lehet 
az tőle akár kis, akár nagy 
kokott, felcseperedett hadi# 
milliomos,vagykiskeresetű 
szép fiú. A fontos a játék. 
És ennek mindenki rabja 
lesz, aki egyszer megpró­
bálja. Hihetetlen összegek 
cserélnek gazdát. Nem is 
oly ritkaság, amikor vala­
kinek másfél millió frankos 
veszteségéről, vagy nye­
reségéről beszélnek.

A svéd királyt, Manuel 
portugál ex#királyt, Károly 
ex-trónörököst, Abbas 
Hilmi ex-kedivét láthatjuk 
a fényes termekben, vala­

mint a szomszédos étteremben, az 
Ambassadeurben, ahol ötszázfran­
kos menüt lehet enni, amihez két 
zenekar szolgáltatja a jó hangulatot. 
Egy kis tánc is folyik vacsora 
után, de a fő vonzó erő mégis a 
zöldasztal. Ezek körül szabadabb 
a mozgás, a hölgyek jobban meg­
mutogathatják naponkint váltakozó 
toilettjeiket, amelyek a legnagyobb 
párisi cégek remekei. Az ékszerek­
ről oldalakat lehetne írni, s értékük­
ből bizton ki lehetne fizetni Ma­
gyarország adósságát.

A külföldiekről és főképpen az 
angolokról, névszerint lehetetlen 
megemlékezni. Hazánkfiai közül 
azonban sikerült megtudni azokat, 
akik itt laktak /vagy még jelenleg 
is itt vannak. így Izabella főher­
cegnő nagy visszavonultságban élt 
a Majesticben, azután Festetics 
Tasziló herceg, Gautsch Oszkár 
báró, Wenckheim József gróf és 
felesége, Wenckheim Denis grófnő, 
valamint húga Cecilia grófnő, Pálffy 
Péter gróf, gróf Zichy Tivadarné, 

báró Hatvány Ferencné, báró Hatvány Károlyék, 
Cartierné Almássy grófnő, báró Ullmann Györgyék,

Ebéd Mr. Guinnes jachtján
Balróisjobbra: Wövner, Dajkovich F., Lady Orr Luiz, Mrs.Guinniss, 
Mr. Guinniss, Sir Dunkan Orr Luiz, Mrs. Worner Dajkovich S. felv.

Mrs. Rowat és Patay György
a Carlton=szil(ó előtt Cannesban

E 6 Y'PTIAN

LACHRINO
C I 6 A KETTES

. _ . KÁCCAY TAMÁS doöányúrudáfóban Bud an esi IV., Mária Ualéria-uíca és Türr
Istvón-uíca sarok valamint a<z összes különlegességi dohány árudákban, továbbá a at 

elsőrangú szállodákban,, éttermekben és kávéöázakban.
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SZÉPSÉGÁPOLÁS ! HAJ SZÁLAK HELYI SOVÁNYITÁS!
Díjtalan tanácsadás otthoni kezelésre és összes szépséghibák végleges eltávolítása Szepitoszerek arusttása! Szolid arak!

IGNÁTHNÉ k. Linezegh Lujza kozmetikai műterme
VIII., JÓZSEF-KŐRÚT 2, I. EMELET. {Nemzeti Színháznál)__________ TELEFONSZAM : JÓZSEF 301-03

Dietl Hubert és felesége Halmos Rózsi Cannesban

lehet megcsodálni. A világ minden részéből a leg­
különfélébb luxus-márkák szakadatlan sorozata rohan 
el egymás mellett s ez csak akkor lassít egy percre, 
ha egy teljesen elavult lófogatú kocsi kerül az út­
jukba. Itt ez már inkább forgalmi akadály, sem mint 
közlekedési eszköz.

A luxusautózások kitünően jól vannak megszer* 
vezve — és így még az autónélkülieknek is csak 
egy ugrás a szomszédos Juan le Pins, ahol a leg= 
nagyobb nyári strandfürdőn már megkezdődött az 
élet. A nap heve nemcsak a fürdőzőket hozta életre, 
hanem a természetet is. Virágpompában áll a Riviera, 
melynek hódító illata mindent elfelejttet a boldog 
halandókkal. Szerelmet, gondokat és veszteséget, 
amelyből mindenkinek kijár, hiszen a kiima mellett 
a játék a legnagyobb vonzóereje a Cote d’Azúrnak.

Allegria kertjében folyt le. Itt a meghívott vendégek 
között voltak: gróf Karátsonyi Jenőné, gróf Chamaréné 
Karátsonyi Mérni grófnő, Nagy Élek és felesége, 
Keczerné felsőbüki Nagy Irma, Fűid Harryné és 
leánya Tedescó Aliz, Dajkovits Ferenc és Sándor és 
végül a háziasszony régi ismerőse Patay György, 
aki nemcsak angol barátai között, hanem az itteni 
legelőkelőbb társaságokban is sok igaz barátot szerez 
a magyar propaganda ügyének.

Hasonló népszerűségnek örvend Aga Khán, akinek 
vacsoráin királyok, hercegek és a világ legszebb 
asszonyai vesznek részt. Ilyen híres szőke szépség 
Peggy Joyce, a volt nagy primadonna, aki ötödik 
férje után most Amerika legnagyobb gyémántjával 
kelt esténkint nagy feltűnést.

Cannesban mindennap rendeznek valami attrakciót 
az idegenek szórakoztatására, hiszen azok mindenre 
áldoznak. Egyik nap virágkorzó, azután néger kato­
nák mutatványai, majd holnap Barnum»cirkusz, autó­
szépségverseny és a különböző sportok, tennisz=, golf-, 
póló-, jachtversenyei. És mindenre van közönség, 
pedig a legtöbben délután autójukon a Riviera leg­
különfélébb pompás kiránduló helyeit keresik fel. Külön 
látványosság az autóforgalom, amit az autógumik 
által tükörfényesre kivasalt aszfaltozott országutakon

Hevesy Pál genfi követünk, Halmos Magda, sőt a Croi- 
setten híres sétányán feltűnt a szomorú emlékezetű 
Károlyi Mihály megrokkant alakja is.

Nagyobb társaságban voltak a magyarok látha­
tók a nagy magyarbarát Rothermere lord felesége 
által adott Garden Partyn, amely a csodaszép Villa

y>A TÁRSASÁG« régebbi számai félárban, bekötési

táblák pedig 3'50 P*ért kaphatók a kiadóhivatalban

Fűid Harryné és leánya Cannesban

Mintha a mithosz-beli feledés vize volna ez az 
azúrkék tenger, annyira más világban él itt minden 
ember s szinte fájó érzés, amikor a tovarobogó vo­
natok nagy tábláiról kénytelenek vagyunk tudomást 
szerezni a külvilágról. De amennyire elfelejtünk itt 
mindent, amit otthonhagytunk, annyira emlékezetünk­
ben marad egy kép azután is: a Cote d'Azur képe.
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SZÍNHÁZ / HANGVERSENY
Rovatvezető: UJHELy JÓZSEF

A \Tdcr\7háf a két elhalasztott premier 
^ ^ «5y L lel ellenére is elég tartalmas 

színházi hetet jelentett. Négy új darab került terí­
tékre, amelyek közül időrendben az első a Városi 
Színház hármas operabemutatója. Strawinsky mimó- 
drámája: „A katona története“ kívánkozik itt az élre,

-w-wí \

Péchy Erzsi a »Riviera Express« főszerepében
Angelo felvétele

amely ultramodern muzsikájával és különös ballada- 
szerű primitívségével komoly művészi eseménynek 
számított. A közönség igen melegen fogadta s lelkesen 
tapsolt a kitűnő főszereplőknek: a szürke jrakkos 
Gellért Lajosnak, D’Arrigónak, Kertésznek és Förstner 
Magdának. A másik két kis darab közül a Csajkovszky- 
opera meleg lírájával szintén sikerre számíthat, ami 
főleg az ezúttal is kitűnő Kőszeghy Teréz és Szedő 
Miklós érdeme. A Liliomhullás a leggyengébb a há­
rom közül, de kellő húzással itt is lehet segíteni.

Szombat este három operett-bemutató is volt. 
A Király színház új angol operettje a „Good news“, 
elsősorban a kitűnő muzsikának és a nagyszerű 
rendezésnek köszönheti a sikerét. No meg aztán 
a szereposztás is legelsőrangú: Biller Irén, Gaál 
Franci, Rózsahegyi mellett egész sereg operettcsillag 
kering, akik külön-külön is sikerre vihetnének egy 
darabot. Biller Irén egyéni grimaszai, furcsa operett­
humora, csibészkedése és táncai pótolják azt, ami a 
szövegből hiányzik. A nézőtér bölcsen tudja ezt, ami­

kor tapsorkánnal köszönti minden száma előtt és után 
a grüberlis primadonnát, aki ezt a vajúdó műfajt 
egyre újabb és újabb színekkel tarkítja. — Gaál 
Franci már egész belejött az operettbe. Sikere 
van — de hát ez természetes is. — Rózsahegyi kép­
viseli a zamatos humort, csak az időt keveseljük, 
amit a színpadon tölt. A többi szerepeket Dénes 
Oszkár, Kertész Dezső, Vaály Ilona, Orosz Vilma, 
Bársony Rózsi és Sziklay József játsszák.

A Riviera Express egy meglepetéssel szolgál. Egé­
szen kivételesen nagyszerű szövege van, a muzsika 
pedig friss, pattogó és melodikus. Az előadás, amint 
már megszoktuk ezt a Nagymező-utcában, a leg- 
nyugateurópaibb, amit operettszinpadon elképzelni 
lehet. Péchy Erzsi szőkébb, kedvesebb és elragadóbb 
mint valaha s a legkedvesebb operettjelenség magyar 
színpadon. Fejes Teri ugyanaz itt mint Biller a 
Királyban. Halmay Tibor kétségtelenül konkurrens 
nélkül áll ma, Szokolay brilliáns, Kabos és Ujváry 
ezúttal is kitűnőek.

A harmadik szombat esti premier a Belvárosi 
Színház Verneuil-vigjátéka. A párisi szinésziró ezúttal 
sem találja fel a puskaport, amit azonban kapunk 
tőle az kedves, színes és ötletes szórakozás. Gőzön 
Gyula az előadás legpompásabb figurája, övé a siker 
oroszlánrésze.

Husvét hétfőjén a Royal Orfeum mutatott be új 
műsort, amely ezúttal sztármentes. Kitűnő varieté 
számokból áll a program, mulatságos és ötletes attrak­
ciók töltik ki a három órát, amelyből három számot 
kell kiemelnünk. Egy spanyol táncosnő táncait,a Perezov 
zsonglőrkvartettet, valamint Charton bábszínházát.

badacsonyi saját termésű és legjobb évjáratú 
palackborait ajánlom a következő igen előnyös

árakon :
Rizlíng <1923. évről)................. 2.90 P
Badacsonyi <1926 évről) ............ 2.65 «
Kéknyelű <1925. évről)........... 3.30 «
Auvergnas <szürke barát 1924) .. 3.70 «
Muskotály <1921. évről) ............ 3.60 «
Burgundi <vörös 1923. évről) .. .. 3.— «
Silváni <1923. évről).................... 3.— «
Ürmős <V2 palack).................... 4.— «

Horváth Nándor
Alapítva : 
18 6 4

Löwenstein M. utóda ~ , .telefon:
IV., Türr István-utca 7 A. 879=80
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POLIFKA BÁCSI FÉLTETT VADKANJA*
Lovag Kerpely Béla irodalmi hagyatékából.

(jJifrdfasájg

Nagy vadász»vendégjárás volt a beregmegyei 
Schönborn grófi uradalomban, a régi jó világban. 
Alig múlt el év, hogy egyikét királyi herceg is le 
ne ránduljon oda egy kis vadászatra. Áz én gyermek» 
koromban még nem kellett Görgénybe, vagy a szélső 
máramarosi hegyekbe felkapaszkodni, egy»egy medve*

bőrért. — 
Akadt az itt 
is,apompás 
munkácsi 
uradalom­
ban. A civi* 
lizáció,vagy 
is az épülő 
vasút azon* 
ban mindin* 
kább feljebb 
zavarta a 
zajt nem 
szerető tál» 
pasokat, a 
Beszkidek 
óriási, ős 
rengetegeibe 
Később már 
ráfogták 
P o l if ka 
bácsira, a 
Csehország 
ból ide át= 
plántált ura* 
dalmi fő er* 
dészre,hogy

mesterségesen, vagyis a munkácsi uradalmi mészár* 
székből konvenciókép kijáró marha» és borjúhússal 
tápláltatja az utolsó medvéket, — étlap szerint. S 
nyáron át, a hűsítő málnát grófi címeres ezüsttálcán 
szerviroztatja nekik. Vadászat alkalmával azután csak 
megvereti a sok százéves cdvas fát a ruthén parasz* 
tokkal és az illedelmes medve kilép, pukkedlizik, meg» 
hajlik a vadász előtt, mintha mondaná, itt állok, más­
ként nem tehetek!

Egyszer azonban éktelen dühbe gurult valamelyik 
királyi herceg.

— Vigyék a pokolba 
előlem ezt a kopott med* 
vét! Mi már régi isme* 
rősök vagyunk. Biztosan 
emlékszem, hogy tavaly 
is bemutatták nekem. 
Addig tehát szemem elé 
ne kerüljön, míg valami 
pápaszemes, rövidlátó — 
német, vagy másmilyen 
herceg ide nem jön !

. . . Hanem hát most 
vaddisznóról lészen szó! 
Ezeket is ép így dédel*

* Bodnár István elbeszé» 
lése nyomán.

gette Polifka bácsi. Estére még tán almoztatott is 
nekik. A szebb példányok valósággal törzskönyvezve 
voltak nála. Különösen büszke volt egy hatalmas vad* 
kanra. O hatmázsásnak mondotta. Később ötre szeli* 
dítette. Lehetett tehát három vagy négy. De még így 
is óriási, ritka példány. Hanem hát az ilyen dédelgető 
eljárás mellett kegyetlenül elszaporodtak a vaddisznók 
az egész környéken, úgyhogy a szomszédos Dercen, 
Fornos, Gátközségek kukoricatermését minden ősszel 
tönkretették. A kárvallottak minduntalan panaszra fut* 
kosták a vármegyéhez. Az alispán, Jabszky Gyula 
végre is megsokaliotta. Vele nem lehetett — kukoricázni. 
Hivatalos hajtóvadászatot rendelt el.

No, csak ez kellett Polifka bácsinak. A haját tépte 
mérgében. Hiszen rá két hétre megint főherceg ígér» 
kezett vadkanvadászatra. S annak már a gróf is 
eldicsekedett a csoda nagy állattal. Az egész utolsó 
héten nem tett hát egyebet, minthogy a vadakat 
hajszoltatta embereivel. Lövöldöztetett. Rőzserakásokat 
gyújtatott, csakhogy elriadjanak.

A hatósági hajtóvadászatra összesereglett rengeteg 
puskás alig is lőtt azon a napon valamit. Egy pár 
róka, titokban ledurrantott nyúl volt az egész teríték. 
Meg néhány szopós, any* 
jától elriasztott vadmalac 
így ment ez három haj* 
táson keresztül. A ne» 
gyediknél azonban csoda 
történt. A nyilvántartott 
hatalmas állat egyene» 
sen Polifkának tartott.
Erezte, hogy jó helyre 
megy. A főerdész rá se 
lőtt. Csakhogy odébb 
tőle, valami száz lépés= 
nyíre Joó Zsiga, akkor 
még fiatal diák, a nagy* 
bégányi földesúr fia, — 
később főszolgabíró — 
állott. Ez azután ijedté* 
ben úgy fejen hibázta a 
hatalmas vadkant, hogy 
az meg se nyikkant. Akik 
látták, tapsoltak. Polifka 
bácsi azonban sorra 
szedte az ég összes szent* 
jeit ... Himmel Gott!..
Krucifix!... Káromko» 
dott, ahogy csak a szá» 
ján kifért. Végül már 
csak a foga közül esi* 
korogta:

— Tu Ezel.... tu 
gr össze Vieh! Mit meg* 
csináltál te nekemnek ?!

Hanem aztán jött az 
utolsó hajtás. Már tudni* 
illik, mikor a poharak 
összecsengenek. — A 
nagy vadászzsákmányt

gróf Wedel Viimosék gyermeke: Beatrix
A Wiener Salonblaitból

Alapítási év : 1862

ÓRA
különleges­
ségek nagy 
raktára.

Precíziós órák nagy javítóműhelye

CUENDET CONSTANT
svájci órás

Budapest, IV., Apponyi-tér 5

■ ■

GYOVAY VILMA
rŰZŐKÜIiÖNLEGESSÉGEI

Nagy választék kész fűzőkben, 
úgymint gumifűző, Combine- 
fŰ2ő, has- és csípőszorítók stb. 
Árjegyzéket bér mentve küld :

GYOVAY VI LAX A
BUDAPEST IV, EGYETEM-U. 9

RLRP1TTRTOTT: 1899
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Felesleges zsiileraköilás

Camhokillj

| lábikrák

mm
Minden kellemetlen fogyó­
kúrát feleslegessé tesz 1

F__ 1 L M H I R E K
DSINGISZ KHÁN. Orosz film. Pudovkin az 

oroszok legnagyobb rendezőjének a filmje és jelzőként 
odaírhatjuk a cím után, hogy ez a négyezer méteres 
filmszalag új korszakot jelenthet a film történetében. 
A cselekmény az előttünk annyira titokzatos és isme­
retlen Tibetben játszódik le és első jelenettől az utol­
sóig olyan váratlan és meglepő impressziókat nyújt, 
ami teljesen eltér a film eddigi útjától. Kezdhetnénk 
talán azon, hogy a filmnek nincsen női szereplője. 
Csupa férfi : az egyén és a tömeg játssza itt a fő­
szerepet furcsa és különös felfogasban, új hatás 
kereséssel és olyan csodálatos művészi biztonsággal, 
ami lenyűgözi és leláncolja a nézőt. A legszebb film- 
éposz a Dsingisz khán, amit vásznon elképzelni lehet, 
egy csodálatos költemény, ami legaloppozza az európai 
és amerikai filmgyártás szokványos és unalmas 
álszenzációit és sablonba fulo attrakcióit. A riport 
filmhez áll a legközelebb minden drámaiassága mellett 
is és a való életet látjuk: kifestetlen, maszkirozatlan 
arcokat, akárcsak az utcán szembejövő emberek arcát. 
Monumentális és elképzelhetetlenül hatalmas valami 
az amit Pudovkin produkál. Ezek, akiket itta vásznon 
látunk, mintha nem is színészek volnának. Emberek, 
húsból és vérből való emberek, akik nem komédiáznak 
egy pillanatig sem. A film a Corvin, Ufa, Orion és 
Omnia vásznain kerül bemutatásra.

I Miért kínlódik
felesleges zsírréteggel, mely nemcsak 

j nem szép, hanem ártalmas is. 
yj A háj a renyhe vérkeringés követkéz- 
Ki tében képződik, — tehát szabályozni 
Éti kell a vérkeringést. Ezt elvégzi a

Tavaszi sportruha

Később mégis megjuhászította a — büszkeség. A 
még csak tizenhat éves fiút meggyőzték, hogy ez 
már ilyenkor így szokás! S Polifka bácsi maga is 
odament hozzá kérlelni:

—- No Zsiguska nem haragudni. Ha meg nem lőni 
enyém főherceg vaddisznócskáját, én kiálíani akár 
fünvundzwanzig gróssze — nagyobb pif-paf! — 
Jaj, jaj mit is tette nekem!

Borban az igazság,

Liszka Vízben a szépség.
Szeplőt, arcfoltokat néhány nap alatt teljesen eb 
távolít. Kapható minden gyógyszertárban, illatszer# 
tárban és drogériában.

Magyarországi egyedárusítás: 
»MEDICO« KÖTSZERGYÁR 
Verő Béla, Budapest 73, IV, Váci-u. 42 

SZŰCS BÉLA
Budapest 73, V, Vilmos császár-út 78

halomra hordták és ősi vadászszokásként megkezdődött 
a »vadászavatás.« Csak ezt várta a még egyre dúló- 
fúló Politka főerdész. Kerülővel lekapatta a mit sem 
sejtő Zsiga gyereket s kikapva egyik jágerének vas- 
puskavesszejét, saját kezével olyan három hatalmasat 
csapott reá, hogy menten kiserkedt a vér utána.

Az »új vadász« ordított kínjában. S amikor szabad 
lett, puskájához kapott. Még le is lövi a goromba 
főerdészt, ha le nem fogják.

PUNKT-ROLLER
amely eltávolítja a felesleges hajat a

nyakról, vállról, 
bokáról, lábról, combról, 

hasról, csípőről.
Bámulatos hatás.

Orvosilag ajánlva, de ügyeljen a 
»Punkt-Roller« névre és a »Pont a 
homlokon« védjegyre, mert hamisít­

ványok vannak forgalomban. 
Punkt-Roller 21 pengő, dupla Punkt- 
Roller 29 pengő, dupla Punkt-Roller 
kicserélhető szívókelyhecskékkel 
39 pengő, arc Punkt-Roller 1P50 P. 
Minden jobb szaküzletben kapható

j TR1ZNYA-CIPŐ 1
I IV, VÁCI-UTCA. 23 • TELEFON: AUT. 874-64 J
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AZ ANGYALOK KÖVEI
Atiiánus lovag a várúrnő, a szépséges Apollónia 

előtt térdelt és forró szavakkal suttogott szerelméről. 
Apollónia ura messze járt,• lenn, délvidéken űzte a 
király hadaival a martalócokat, akik éhes farkasok 
módjára törtek be a tél jöttével az országba, hogy 
eleséget raboljanak maguknak, otthon maradt asszon 
nyuknak és porontyaiknak.

Aniánus északról jött, vágyó epedésével az isme­
retlennek és ismeretlen asszonyok szerelmének. Vala* 
hol Lengyelországban öreg várkastélya állott, ám 
ősszel mindig lejött a zálogba kapott Szepességbe és 
mindig vitt onnan magával valakit, aki a tél végtelen 
egyhangúságát feledtette vele s aki tavaszkor fájó 
búcsúzással vette útját vissza, elárvult fészke felé. 
Rendesen hadba indult, nemesek asszonyaira vetette 
ki szerelmének aranyos hálóját a lovag s az asszonyok, 
hogy a gyilkos unalomtól meneküljenek, előbb, vagy 
utóbb csak odaadták szivüket Aniánusnak, aki azon* 
kívül, hogy a szerelem ezer fortélyát ismerte és gya= 
korolta, mindenféle bűvészmesterségekhez is értett és 
hatalmas leleményességgel tudta becsapni a babonák* 
ban és földöntúli titokzatosságokban hivő asszonynépet.

Am bűvésztudománya Apollóniánál csődöt mon* 
dott. Próbálta ő elefántcsontlegyezőből elővarázsolni 
az ördögöt, aki szolgája alakjában jelent meg össze* 
kormozott képpel és félelmetesen csörgő láncokkal, 
(szép hatással elmondott szerelmi vallomások után 
harangokat zengetni a padláson, melyeket Péró az 
ördög alakjában megjelenített szolga csempészett oda 
és rángatott hűséggel), vagy muzsikaszót varázsolni 
elő a billikomból, melyből kétszázesztendős tokajival 
kinálgatta az asszonyt, —- az nem borzadt és nem 
szédült meg sem rémülete, sem szerelme önkívületé* 
ben, hanem kacagva leplezte le fortélyát a lovagnak, aki 
fogcsikorgatva látta be művészetének hiábavalóságál.

Mikor az utolsó próbáját tette az asszony meg* 
delejezésével, ami ismét kudarccal járt, — akkor jött 
rá, hogy Péró, az álnok szolga volt, aki minden for* 
télyát elárulta, maga is szerelmes lévén Apollóniába 
s e réven féltékeny urára. Aniánus legott útnak 
menesztette titkainak hűtlen sáfárját, ám ez mitsem 
segített a helyzeten, amit makacsságával változatlanul 
uralt az erőslelkű nő. Sőt határozottan bolondot űzött 
belőle,* mindenféle balgaságokra vette rá. Gyónni 
küldte, a hegyre szalajtotta virágért és minden napra 
volt valami bolondos kívánsága, amiket szegény 
Aniánus lovag ész nélkül teljesített, mert nagyon* 
nagyon szerelmes volt az ördögi asszonyba.

Mint mondottuk, ott térdelt az asszony lábánál és 
forró szívvel sóhajtozott:

— Oh, Apollónia ! Meddig hagyod még szivemet 
sajogni ? Mondd meg az árát szerelmednek, én meg* 
adom neked. Ha akarod kutyává változom, miután 
téged bírtalak és kapud előtt szükölök az éjszakában 
a holdat ugatva. Vagy ha szebb varázslatra vágyó* 
dől, szerelmemmel napsugárba öltöztetem a te világ* 
tói elzárt életedet és minden szív elég, amelyik köze* 
ledbe akarna jutni.

Apollónia felkacagott. Edesszavú csengetyűszó 
volt a kacagása.

— Bolond vagy Aniánus lovag, — mondta neki. —

Irta: Palasovszky Béla

Mit érek én azzal, ha minden szív elég, mely utánam epe* 
kedik és mit érek én vele, ha te kutyává változol és uga* 
tásoddal elűzöd, akit én magamhoz édesgetni szeretnék.

Aniánus valósággal tombolt vágyakozásában.
— Mit csináljak, mondd, hogy téged magamhoz 

láncoljalak? Hogy enyém légy szivednek boldog 
szerelmével, ajkadnak csókjával, szavadnak ezüst 
csengetyűszavával s vérednek minden forró csepp* 
jével. Mit csináljak éretted, Apollónia?

Az asszony hamiskásan villantotta rá két mély* 
tüzű szemét.

— Mit csinálj érettem ? Megmondom. Hozd le a 
csillagokat az égről és én a tiéd leszek.

Lehozom, —- fogadkozott erős lélekkel a lovag, 
akinek képzeletében az asszonyon kívül más elér* 
hetetlenség nem mutatkozott a világmindenségben.

— Fogadom neked, hogy lehozom őket, — erő* 
sítgette újból és forró csókjaival halmozta el a nő kezeit.

Apollónia elmosolyodott, majd végigsimítva kezét 
a lovag fején, így suttogott sejtelmes hangon:

Ha pedig nem tudnád megtenni azt, keresd meg a 
földön másukat. Minden csillagnak van egy földi mása, 
melyek azért hullottak az ég csillagragyogásából a földre, 
hogy mi felékesítve magunkat velük, néktek tetsszünk.

Kint holdfényben ragyogott az ódon város s az 
asszony keze az ég felé mutatott, amelyen csodás 
szépségében ragyogott a csillagok miriádja. Aniánus 
mesehivő áhítattal hallgatta.

— Látod amott a Saturnust, — mondotta az 
asszony, — a türkiszben megtalálod mását a földön. 
Amott a Jupitert, —- a földön csillogó karneolszemek* 
ben él. A Vénus ametisztnek neveztetik nálunk, a 
Merkur: mágneskő szeme, a hold, mely ezüst fátylát 
takarja szét, a hegyikristály drága köve s a nap, 
mely holnap ránkvirrad, a gyémánt fénykévéjében 
ragyog . . . Angyalok kövei ezek. Humatielé a szik* 
rázó gyémánt, Malchedielé a vörös rubin, Murillé a 
zöld smaragd, Asmodelé a barna topáz, Verebeié a 
kék zafír, Ambrielé a gránát, Barbielé a fehér achát, 
Zurielé a sárga jácint, Barchielé a vörös jászpisz, 
Adnachielé az ametiszt, Humielé a berill és Gábriellé 
az ónix.

— Ha meghozod nekem az angyalok köveit, csil* 
lagok földi mását, —- tiéd leszek. Neked fogok vélük 
ragyogni. Felékesítem ruhámat velük, fülemben fognak 
csillogni, ragyogni, ujjamon és karomon. Minden hó* 
napban más drágakövet fogok hordani, hogy szeren* 
csémet a te szerelmedben megőrizhessem. Januárban 
jácint fog csillogni gyűrűmben, februárban ametiszt. 
Márciusban jászpiszt hordok, áprilisban zafírt, mert 
ládd a bolondok hónapjában kéknek kell látni a 
világot, mint ittas emberek szokták hajnalban. Azután 
májusban achát ragyog majd rajtam, júniusban smaragd, 
ami olyan, mint a nyíló természet ,■ júliusban aztán 
ónix, augusztusban karneol, szeptemberben krizolit, 
októberben berill, novemberben topáz, decemberben 
pedig rubin . .. Csillagoknak földi másait, angyaloknak

Dr. KAJDACSY szakorvos
------------ —r--------------- r ;---------------------------- rendel 10—4-ig és7—8-ig
Vili, JOZSEF-KÖRUT 2. SZÁM férfi és női betegeknek.
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»Veszélytelen« asszonynak kíván 
On látszani más asszonyok szemében?

Manapság nem a tigrisbőrön nyugvó, idegesen exotikus típust tekintik 
az asszonyok vetélytársnőjüknek, kinek bájai csak fojtott félhomályban, 
erős keleti illatok között jutnak érvényre,-hiszen a nő nagyon jól tudja, 
hogy a tartózkodó modern férfi az ilyesmitől ma akár a világ végére 
is elmenekülne. A nő, akitől a többiek félnek, az az üde, virágzóan 
életteljes teremtés, kinek minden mozdulata és mozgása egészséget 
lehel. Ellenállhatatlan, lefegyverez és ő az, aki vetéíytársnőinek lelki- 
nyugalmát legjobban veszélyezteti.

Ennek a varázslatos egyéniségnek az élet minden helyzetében 
vértezettnek kell lennie. Elragadónak kell lennie a tenniszpálya éles 
napfényénél épp úgy, mint esetleg egy hosszú autózásnál, vagy akár 
az előrehaladott báli éjszakában, mikor a bál végéig kitartók, könnyű 
imbisz köré csoportosulnak. Az ilyen próbák sikeréhez elengedhetetlen 

DEMEYER az' hogy egészséggel ne csak ámítsuk magunkat, hanem azzal valóban 
rendelkezzünk is. Semmiféle púder nem takarhatja el reggel öt órakor a szemek alatti árnyékot. Bőrének természe­
tesnek és hibátlanul tökéletesnek kell lennie.

Minden egyes Elizabeth Ardemkészítménynél, melyet On bőrének ápolására használ, bizonyos lehet afelől/ 
hogy azt Arden úrnő maga állította össze és önmagán próbálta ki és használta.

É§§E!I

Elizabeth Arden a következő készítményeket ajánlja az Ön otthoni, szabályszerű bőrápolása céljaira :
Tisztító krém (Cleansing Cream). Ez
a könnyű tiszta krém, mely csak a bőr 
melegétől olvad, mélyen behatol a pórusok 
közé, megtisztítja arcát, megszünteti min- 
den tisztátalanságát: a pattanásokat és a 
bőr durvaságát. Lágyítja, gyógyítja és 
simává, fogékonnyá teszi a bőrt. 
Ardena bőrerősítő (Ardena Skin 
Tonic). Erősíti, feszessé teszi a bőrt és 
fehér szint ad neki. Egy kicsit halványítja, 
javítja és összehúzza a bőrt és a Tisztító 
krém egyidejű használatával helyesen sza- 
bályozza a vérkeringést, tisztítja és fino- 
mit ja a bőrt.
Ráncelhárító krém. (Anti Wrinkle

Cream.) Tápláló és összetartó krém. Gaz­
dag, enyhe tartalma a friss tojásoknak 
köszönhető, amelyekből készül. Megszün­
teti a ráncokat és gyűrődéseket, feszessé 
és tisztává teszi a bőrt. Főleg otthoni, 
délutáni használatra alkalmas.
Velva krém (Velva Cream). Finom 
bőrápolószer az érzékeny bőr számára. 
Különösen ajánlható a telt archoz, mert 
használ anélkül, hogy azt kövérré tenné. 
Narancs bőrápoló (Orange Skin 
Food). Eztagazdagtartalmű s igen tápláló 
krémet minden este és reggel gazdagon 
kell az arcra és nyakra felrakni. Kiegyen­
líti a ráncokat és a gyűrődéseket és a

bőrnek sima és ápolt külsőt kölcsönöz. 
Nélkülözhetetlen a vékony, ráncos, vagy 
öreggé vált arc számára, valamint a her- 
vadás és ráncképződés meggátlására. 
Speciál készítmény (Special Astrin­
gent). Ezt a készítményt kézzel, alulról 
felfelé kell az arcra és a nyakra erősen 
felrakni. Emeli és megerősíti a szöveteket, 
újra helyreállítja a lankadó izmok rugal­
masságát, kisimítja a kontúrokat és ki­
feszíti a petyhüdt bőrt.
Izomolaj (Muscle Oil). Enyhítő és át­
ható olaj olyan anyagokból, amelyek a 
besüppedt szöveteket, vagy az elernyedt 
izmokat regenerálják.

Eliz ab e th Arden készítményei Budapesten kaphatók:
Parfüméria Kőszeg: VI, Andrássy*út 50. Corvin Áruház: Blaha Lujzáit ér 1—5

Parfüméria Kőszeg: IV, Petőfi Sándonutca 14—16. Parfüméria Kosztelitz: V, Dorottya* utca 12. szám.
Parfüméria Kosztelitz: IV, Váci*utca 18. szám.

ELIZABETH ARDEN
673 FIFTH AVENUE NEW YORK

ELIZABETH ARDEN LTD.

LONDON 25 OLD BOND STREET Wl
PARIS BERLIN

Utánnyomás tilos
MADRID ROME
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köveit, szerencse őrizőit hozd el nekem és én teljes 
szívvel tiéd leszek. És aranyat is hozzál, sok fényes, 
drága aranyat, hogy még szebb legyen a te sze­
relmed . . . Menj Isten hírével.

Apollónia fejébe nyomta süvegét és tuszkolta ki* 
felé az ajtón.

Aniánus lovag pedig zúgó fejjel ment=ment céltalan 
nagy útján, hogy a drágaságokat elhozza szerelmének.

Gazdag zsidók házait kereste fel, azokkal alkudozott, 
ám borzasztó árakat kértek kincseikért. Aranycsinálók 
munkáját leste, esti szürkületben kitört ablakuknál 
lopakodva, hogy eltanulja művészetüket. Ám az 
alchimiával nem tudott tisztába jönni.

Hazatért Lengyelországba és szabadcsapatot szer* 
vezve, rablókalandokra indult. Az elfoglalt városokat 
aranyért és drágakövekért sarcolta.

Mikor már garmadával álltak kincsei, felpakkolta 
őket és megindult nagy szállítmányával a szepességi 
városka felé, hol Apollónia lakott.

Mikor odaérkezett már tavasz volt. Virágillattal 
volt terhes a levegő.

Elszorult szívvel lépett be a házba. Az asszonyt 
ágyasházában találta. Elébe borult és kitárta kincseit.

— Nézd, elhoztam neked — suttogta. — Itt van* 
nak mind az angyalok kövei. Topáz, rubm, achát, 
smaragd, karbunkulus, mit csak kívántál. És arany, 
sápadt ragyogású, miként az őszi napok szine. És 
gyémánt, türkiz, rubin, ametiszt: csillagok földi másai. 
Élhoztam mind, most add szerelmedet.

Az asszony felkacagott.
—- Oh te bolond! Hát megszerezted mégis őket. .. 

Hanem ez mégse elég. Hozd le az égi csillagokat is.

Aniánus szeme vérbe borult és rávetette magát 
Apollóniára. Alig bírt az szabadulni karjai közül. 
Mikor kimenekült a szobából, egy kamrába húzódott 
és magára zárta ajtaját. Hiába dörömbölt szegény 
Aniánus, nem nyitotta ki neki.

Egy ideig dühöngve, toporzékolva rohant fel és alá, 
haját tépte és ruháját szaggatta, majd hogy ennek se volt 
semmi foganatja, összekapta drágaköveit és elrohant.

A hegynek vette az útját, honnan a tavasz izent 
balzsamos melegségével, mámoros illatával. Ment*ment, 
meg*megbotlott, majd felbukott, de újra feltápász* 
kodott és rohant tovább eszelősen az éjszakában.

A hegytetőn megállt. Belemarkolt kincseket őrző 
tarsolyába és teli kézzel szórta a világba drágaköveit.

Aztán a meredekről a mélységbe vetette magát.
Az angyalok kövei pedig azóta folyton gurulnak 

asszonyok vágyai és álmai útján. A napok is gördül* 
nek az idő örökké mozgó kerekén. Az óra kerekében 
rubin körül forog az idő gépezete, mint a vérpiros 
vágyaktól hajtott életé. Néha olyan az ég szine, mint 
a zafíré, a természet pedig a smaragd színében pcm* 
pázik: máskor opálszinűvé fehéredik a világ és hó 
szitál az álmok útjain. Ódon házak fehér leányszo* 
báiban homállyal leereszkedő alkonyati órákon az 
angyalok kövei felé sír a vágy. Ám azok régi gaz* 
dától új gazdáig gurulnak, vagy régiségkereskedések 
homályán várják feltámadásukat.

A rubin vörös színében égő vágyak, a zafirszinű 
szemek mély álmai és a vérnek minden kincsnél drá* 
gább forrása sohasem találnak rájuk. A természetben 
megkövesedett értelmük mindig azoknak ékessége, akik 
érzelmek nélkül élik életüket.

Minden irányváltoztatás
veszélyes a vezetőre a nagyváros sűrű forgalmában, 
ha szándékát idejekorán és félreérthetetlen módon 
nem mutatja meg. A kívánt útirányt könnyen és 
megbízhatóan jelzi a BOSCH villamos intőkarral. 
Az önműködő időkapcsoló rendőri büntetésektől védi

Ára: Kapcsolóval .............P 32.90
Két kar kapcsolóval P 60.40

A

BOSCH INTŐKAR
előnyei: Nem vakítja a vezetőt.

Feltűnő szín és nagyság. 
Egyszerű, tartós kivitel.

BOSCH
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AUTÓ ÉS MOTOR
Rovatvezető: MARTENS CAESAR

_ SPORTESEMÉNY-NAPTÁR Április 7. Tiszán.
túli Automobil Club motorkerékpár orsz. pályaver= 
seny (Debrecen). 14. Terézvárosi Torna Club motor» 
kerékpár orsz. nyílt, megbízhatósági Futár»verseny 
(Debrecen és vissza). 20, 21, 22, 23. »Automobil és 
Motorsport« motorkerékpár orsz. nyílt megbízhatósági 
trial (Budapest — Kaposvár — Pécs '—Budapest). 21. 
Kecskeméti Sport Club motorkerékpár pályaverseny 
(Kecskemét).

Május 5. KMAC magyar Tourist Trophy motor» 
kerékpár nemzetközi verseny (Budapest). 9. Teréz* 
városi Torna Club motorkerékpár ügetőpályaverseny 
(Budapest). 9. Tiszántúli Automobil Club motor» 
kerékpár páíyaverseny (Debrecen). 12. KMAC autó 
és, motorkerékpár orsz. nyílt Rekord=nap (Tát). 12. 
BEMAC motorkerékpár orsz. ügetőpályaversenye 
(Miskolc). 19. Hevesmegyei Automobilosok Egyesü» 
lete autó és motorkerékpár orsz. csillag=túra (Eger).

Mode: 1929.

DEMAft
2 literes 6 hengeres 
5 üléses személyautó

Eladási központ: IV, FÉR ENCIEK*»TERE 9 
TELEFON: AUT. 896-17

Vidéki fiókok és kirendeltségek : Baja, Békéscsaba, Kaposvár, 
Kiskunhalas, Miskolc, Nagykanizsa, Nyíregyháza, Pécs, Szeged, 

Szombathely.

19—20. Kecskeméti Sport Club motorkerékpárverseny 
kecskeméti bajnoksága. 25—26. MAC autó és motor» 
kerékpár Hősök emlékversenye. 26—27. DAMC 
autó motorkerékpár országos Túra»út II. 30. Pécs — 
baranyai Automobil Club autó és motorkerékpár 
Túra»út (Pécs—Kaposvár—Pécs).

Június 2. BSE autó» és motorkerékpár orsz. hegyi* 
verseny (Hármashatárhegy). 8—9. KMAC autó» és 
motorkerékpár nemzetközi. Tura»út. 16. Soproni Autc* 
mobil Egyesület autó* és motorkerékpár gyorsasági 
hegyiverseny (Brennberg). 29. KMAC autó= és mo* 
torkerékpár nemzetközi IV. guggerhegyi verseny. 
28—29. Soproni Automobilosok Egyesülete autó» 
és motorkerékpár orsz. Tura-út. (Sopron —Budapest). 
29. Délvidéki Automobil Club autó» és motorkerék» 
pár futárverseny a club területén. 29—30. Kecske» 
méti Sport Club motorkerékpár. Tura*úr.

Július 6—7. BEMAC autó* és motorkerékpár orsz. 
nyílt megbízhatósági. Tura*út (Miskolc—Debrecen 
— Miskolc). 7. Kecskeméti Sport Club motorkerék* 
pár pályaverseny (Kecskemét). 14. Terézvárosi Torna 
Club motorkerékpár propaganda Tura=út (Tihany). 
28. vagy augusztus 18. BÉMAC autó* és motor» 
kerékpár csillagtúraverseny (Aggtelek).

Augusztus 15. Terézvárosi Torna Club motor» 
kerékpár ügetőpálya»bajnoksága (Budapest). 18. Kecs= 
keméti Sport Club motorkerékpár pályaverseny 
(Kecskemét). 18. vagy július 28. BÉMAC autó és 
motorkerékpár csillagtúra*verseny (Aggtelek). 25. He» 
vesmegyei Automobilosok Egyesülete autó és motor» 
kerékpár orsz. körv. (Gyöngyös—Párád—Eger). 25. 
Kecskeméti Sport Club motorkerékpár pályaversenye 
(Kecskemét).

Szeptember 1. Terézvárosi Torna Club motorkerék» 
pár ügyességi és megbizható»verseny Budapest — 
Drégelypalánk —Budapest. 8. BÉMAC motorkerékpár 
orsz. nyílt ügetőpálya (Miskolc). 15. Terézvárosi 
Torna Club motorkerékpár ügetőpálya (Budapest). 
22. Kecskeméti Sport Club motorkerékpár országúti 
gyorsasági verseny. 29. KMAC autó és motorkerék» 
pár X. Svábhegyi verseny. 29. Délvidéki Automobil 
Club megbízhatósági verseny.

Október 6. MAC. autó és motorkerékpár orsz. IV. 
Jánoshegyi verseny. 6. Kecskeméti motorkerékpár 
vértanuk emlékversenye. 13. Tiszántúli Automobil» 
Club autó» és motorkerékpár orsz. 10 km»es sebes» 
ségi verseny Nyíregyháza—Rakamaz. 20. KMAC 
autó* és motorkerékpár kilométernap Tát. 20. BÉMAC 
motorkerékpár orsz ügetőpálya (Miskolc).

CHATER-LEA “E&SS;
250 kcm. két kipufogócsöves......... 1390 pengő
350 » O. H. C. (királytengelyes) .. 2400 »
550 » s. v. (szoló) ............... 2000 »
550 » s. v. oldalkocsival .. .. 2600 »

Vezérképviselet: Budapest, IX., Közraktár-utca 24
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Jegyzet. Junius hó folyamára még dátum nélkül a 
NyÉKISE motorkerékpár osztálya csillag - túrát 
jelentett be Nyiregyháza=Sóstón. Június második 
felére a BSE orsz. nyílt csillagvárát jelentett be 
autók és motorkerékpárok részére, cél Budapest 
Hármashatárhegy. A nyár folyamára a MAC autó 
és motorkerékpárosok részére Magyar*Osztrák=Olasz 
turakirándulást jelentett be. A BEMAC hegyiver* 
senyt jelentett a nyár folyamára Lillafüreden. Szép* 
tember elejére a Somogymegyei Automobil* Club 
autók és motorkerékpárok részére orsz nyílt túra* 
utat jelent be Kaposvár^ Keszthely—Nagykanizsa— 
Kaposvár.

HELSINGFORSBAN márc. 13*án lefutott autó# 
versenyen a speciális typusú kocsik osztályában a 
115 typusú Auburn séria*kocsi lett a győztes a négy* 
literes kategóriában. 150 km. sebességet ért el a jeges 
talajon.

HANS VON STUCK a hires Austro=Daimler* 
versenyző, a Turbie hegyiversenyen szenzációs időt 
futott ki, megjavította Divo eddig verhetetlennek hitt 
rekordját, nem kevesebb, mint 8 másodperccel.

MAGÁNHIRDETÉS.
Ideális főúri nyaraló Pilis-hegységben, Budapesttől 27 km.-re, 

autóúttal, megfelelő szobaszámmal, berendezve, 3 fürdőszobával, 
garage, istálló és gyönyörű parkkal, tenniszpályával, erdővel 
körülvéve, kitünővizű vízvezetékkel, villanyvilágítással, telefonnal, 
tavaszról őszig bérbeadó. Felvilágosítással szolgál: Szúnyog 
titkár, Budapest Damjanich#u. 12.

Cigányosan tanítok zongorázni magyar népdalokat művé­
szies futamokkal, kotta nélkül. Felnőtteknek legjobb módszer, 
gyors és biztos eredmény. Ugyanitt kottából, akadémiai mód­
szerrel, külön zongoratanítás. Császár Mária zongoratanitónő, 
I., Orbánhegyi-úton első utca, Tóth Lőrinc-utca 28.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
HELYESBÍTÉS. Múltkori számunkban Dany Pálné es­

télyéről írt beszámolónkban Derényi Gabi helyett »Berényi 
Gabi« jelent meg.zz A nyomdai tévedést ezúton helyesbitjük.

ÉRDEKLŐDŐ. Nemesi címert az esküvői kártyán ritkán 
használnak. Minél egyszerűbb annál szebb.

B. D. Versét elolvastuk, de nem találtunk benne olyan 
kvalitásokat, ami a közlést indokolttá tenné. Jó dilettáns munka 
— talán valamelyik vidéki lap inkább leközölné őket. Minden 
délután 4-től 6;ig.

KELLEMETLEN. Mitessereket arcbőréből préselje ki. Mos­
dáshoz használjon Kolozsvári kéntej#szappant. Habját egy=két 
percnyi száradás után mossa le.

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKICH KÁROLY 
Főmunkatárs: Dr. SZERELEMHEGyi ERVIN 
Szerkesztőség (J. 358-58) és kiadóhivatal (J. 410—88) 

Budapest, I., Horthy Miklós-út 1 / Fogadó-órák: 3—6 óráig
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében. Budapest.

Az arisztokrácia legkedveltebb szabója
Alapítva 1862«ben 
Telefon:!. 101-48

ULMANN
ÉS

SZEMERE
BUDAPEST, V. 

SZT. ISTVÁN#TÉR 5.
Bazilika főbejáratával szemben

Mindennemű sport#, 
lovagló# és más egyéb 
öltönyök a legkiválóbb 
kiállításban s a legszoli­
dabb árban készíttetnek

Juvernes#, frakk# 
és szmoking# 

különlegességek.
Díszmagyar ruhák 
korhűen készülnek.

KÉPKERETEK
HOFFMANN

Budapest IV, Károly-korút 28. Alapíttatott 1880.

J-4 T T 'T' T' T T TV A DA D porcellángyáros és nagykeres- * * kJ 1 1 Is 1 l V r\ LJ r\ í\ geciö. — Állandó dús raktár 
BUDAPEST, V, DOROTTYA-UTCA 14 porcellán-és üvegkészletekböl.

nyereg- es 
istállószerek

MEIIIMII. ES HU
BUDAPEST 

VIII., Kőfaragó-u. 8. 
Telefon: József 312—18 
Alapíttatott 1848-ban 
Képes árjegyzék kívá­
natra. 3-ig nyitva.

HA JÓ HASZNÁLT AUTÓT AKAR VÁSÁROLNI, FORDULJON

TEL.: 433-SI CSERME LYHEZ SÍP-UTCA 3

..................... Itt levágandó és beküldendő a szerkesztőséinek!

Szavazólap
az idei báli szezon legszebb 

asszonyára : leányára :

1..................................................................... 1.......................................................

W 1-: K X Y <> ív
ImtroN a legjobb és legdivatosabb kivitelben kaphatók :

^ SCHIMEK J..NÉ ÉS NOVÁK GY..NÉ 
ernyőkészítőknél

BUDAPEST IV, RÉGIPOSTA#UTCA 10. SZÁM 
(Váci=utca sarok).

Javítások és áthúzások pontosan eszközöltetnek.
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